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Dékujeme, ze jste si zvolili zvlIhéovaé Condair
Datum instalace (DD/MM/RRRR):

Datum zprovoznéni (DD/MM/RRRR):

Misto instalace:

Model:

Sériové dislo:

Poznamka k vlastnickym pravim

Tento dokument a informace v ném obsazené jsou vlastnictvim spolecnosti Condair Group AG a kromé obsahu
potiebného pro instalaci nebo udrzbu zafizeni pfijemcem se nesmi reprodukovat, pouzivat i zpFistupnit jinym
osobam bez pfedchoziho pisemného souhlasu spole€nosti Condair Group AG.

Poznamka k zaruce

Spole¢nost Condair Group AG nenese zadnou zodpovédnost za Skody zpusobené nespravnou instalaci nebo
provozem zafizeni €i pouzitim dil(i, sou€asti a zafizeni, které nejsou spole¢nosti Condair Group AG povoleny.

Poznamka k autorskym pravim

© Condair Group AG V8echna prava vyhrazena.

Omyly a technické zmény.
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1 Uvod

1.1 Na avod
Dékujeme Vam za zakoupeni adiabatického atomizaéniho zvihéovaée Condair ABS3.

Zvlhéovace Condair ABS3 byly vyvinuty na zakladé nejnovéjSich technickych poznatk( a v souladu s
platnymi bezpeénostnimi pfedpisy. Pfesto mUze pfi neodborném zachazeni se zvlh€ovacem Condair
ABS3 vzniknout nebezpeci pro uzivatele, tfeti osobu nebo dojit k poSkozeni majetku.

K zajisténi bezpe&ného, spravného a hospodarného provozu adiabatického zvihEovace Condair ABS3
vénujte pozornost v§em pokynum a dodrzujte bezpeénostni pfedpisy uvedené vtomto navodu pro montaz
a obsluhu a v manualech jednotlivych komponentt pouzitych v systému zvlhéovani.

Mate-li po precteni této dokumentace dotazy, obratte se na svého zastupce spole¢nosti Condair. Radi
vam poskytnou odbornou pomoc.

1.2 Poznamky k navodu pro montaz a obsluhu

Vymezeni rozsahu dokumentace

Tento navod pro montaz a obsluhu obsahuje informace o adiabatickém atomizaénim zvlhé¢ovaci
Condair ABS3. Rizné dalSi pfisluSenstvi je popsano pouze tak, aby byl zajistén fadny provoz zafizeni.
Dalsi informace o pFisluSenstvi mlzete ziskat v samostatnych pokynech.

Problematika tohoto navodu pro montaz a obsluhu se omezuje na instalaci, uvedeni do provozu, pro-
voz, udrzbu a odstrafiovani problémiu zvihéovaci Condair ABS3. Tento navod pro montaz a obsluhu

je uréen Skolenym pracovnikiim kvalifikovanym v prislu§ném oboru.

Navod pro montaz a obsluhu doplfiuji samostatné dokumentované polozky (schéma instalace, technicka
specifikace, atd.). V pfislusnych pasazich této dokumentace naleznete odkazy na uvedené polozky.

2549192-C CZ 2301 Uvod | 5



Symboly pouzité v této dokumentaci

@ POZOR!

Oznaceni “POZOR" v této dokumentaci poukazuje na pokyny, jejichz nedodrzeni miize vést k posko-
zeni ¢i chybné funkci zafizeni a nebo dalSim materialnim Skodam.

A VAROVANI!

Symbol “VAROVANI" spolu s obecnym upozorné&nim oznagenym vykfiénikem poukazuje na bezpeénostni
pokyny a poznamky v této dokumentaci, jejichz nedodrzeni mize vést ke zranéni osob.

A NEBEZPECI!

Symbol “NEBEZPECI" spolu s obecnym upozornénim oznadenym vykfiénikem poukazuje na bez-
pecnostni pokyny a poznamky v této dokumentaci, jejichz nedodrzeni mize vést k vaznému zranéni
nebo i smrti osob.

Ulozeni dokumentace

Navod pro montaz a obsluhu uloZte na bezpecném misté tak, aby byl vzdy k dispozici. Pfi pfedani za-
fizeni jinému uzivateli pfedejte zaroven i tuto dokumentaci.

PFi ztraté dokumentace si vyZzadejte nahradni vytisk u zastoupeni Condair.

Jazykové verze

Tento navod pro montaz a obsluhu je k dispozici v riznych jazykovych verzich. Mate-li zajem o jinou
jazykovou verzi, obratte se na zastoupeni Condair.
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2 Pro Vasi bezpe¢nost

2.1 Obecné

Kazdy, kdo pracuje se zvlh€ovacem Condair ABS3, je povinen si prostudovat tento navod pro montaz
a obsluhu dfive, nez zahgji jakoukoliv praci.

Znalost a porozuméni obsahu tohoto navodu jsou povazovany za zasadni pro ochranu obsluhy pred
jakymkoliv moznym nebezpecim, k zabranéni chybné funkce zvih¢ovace a pro bezpecny a spravny
provoz zvlh€ovace.

VSechny znaky, symboly a znacky pouzité na zvlhéovaci musi byt respektovany a musi byt €itelné.

S vyjimkou krok( uvedenych v tomto navodu nesmi uzivatel provadét zadné dalSi zasahy do zvihéovace
Condair ABS3.

2.2 Kvalifikace obsluhy

Zvlh¢ovac Condair ABS3 smi byt instalovan, provozovan, udrzovan a opravovan pouze osobami, které
jsou dostatecné kvalifikované a obeznamené s pfistrojem.

Z bezpecnostnich divodl a v ramci zaru¢nich podminek musi byt jakykoliv Ukon mimo ramec tohoto
manualu proveden kvalifikovanym pracovnikem autorizovanym vyrobcem.

Predpoklada se, Ze vSichni pracovnici obsluhujici zvlIh¢ovaé Condair ABS3 jsou seznameni a splfiuji
prislusné predpisy tykajici se bezpecnosti prace a prevence nehod.

Toto zafizeni nesmi byt pouzivano osobami s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo rozumovymi
schopnostmi (v€etné déti) nebo osobami s nedostate€nymi zkuSenostmi a/nebo znalostmi, pokud ne-
jsou pod dozorem osoby zodpovédné za jejich bezpecnost nebo nebyly pouceny o obsluze pfistroje.
Déti musi byt pod dozorem, aby si s pfistrojem nehraly.

2.3 Pouziti v souladu s uréenym ucéelem a pouziti v rozporu s uréenym ucelem

Pouziti v souladu s uréenym uéelem

Zvih¢ovac Condair ABS3 je urcen vyhradné k pfimému zvihéovani vzduchu v mistnostech pfi dodrzeni
udaju a pokynt v tomto navodu. Jiné pouziti nebo pouziti nad tento ramec je povazovano za pouZiti v
rozporu s timto navodem a muzZe negativné ovlivnit bezpeénost nebo vést k poskozeni pfistroje. Jakékoliv
jiné pouziti zvlhéovace Condair ABS3 nez v souladu s uréenym uGc€elem je na vlastni nebezpeci
zakaznika. Vyrobce ani dodavatel v zadném pripadé nerudi za pripadné skody.

K pouziti zvlhéovace Condair ABS3 v souladu s ur€enym ucelem patfi také respektovani vsech infor-
maci, které jsou obsazeny v tomto navodu (obzvlast vsech bezpecénostnich a hygienickych pokyna).

Aby byla zaru€ena bezvadna hygiena, je tfeba zajistit, aby byl zvihova¢ Condair ABS3 Fadné instalovan,
udrzovan, Cistén a dezinfikovan.
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Pouziti v rozporu s uréenym ucelem

Zvlh€éovac Condair ABS3 neni vhodny ke zvlhéovani v oblasti zdravotnickych zafizeni. \Vzhledem
ke konstrukci zvihéovacl vytvarejicich aerosoly se nedoporucuje pouzivat je v prostfedich, ve kterych
se nachazi osoby nebo materidly, které jsou citlivé vUci bakteriim, virdm a prachu ve vzduchu a takeé
vUci usazeninam.Der Condair ABS3 darf nicht in explosionsgefahrdeten Raumen eingesetzt werden.

Zvih¢ovac vzduchu Condair ABS3 se nesmi pouzivat v prostorach s nebezpecim vybuchu.

Mozna rizika spojena se zvlhéovacéem

fi NEBEZPECI!
Nebezpeci elektrického Soku

Pokud je svorkovnice zvlhéovace oteviena, mize dojit ke kontaktu s ¢astmi pod napétim.
Kontakt s témito ¢astmi mize zpUsobit vazné zranéni ¢éi ohrozit Zivot.

Prevence: pfed zapocetim prace na zafizeni Condair ABS3 se musi zafizeni vypnout, jak je uvedeno
Vv kapitole 5.3 a zabezpecit proti opétovnému zapnuti (vypnout zvihéovag, odpoijit ho od elektrické sité
a zavfit pfivod vody).

NEBEZPECI!
Ohrozeni zdravi v disledku nedostatec¢né hygieny

Nedostatec¢né udrzované zvihéovaée mohou ohrozit zdravi osob. Pokud je zviIhéovaé nedostate¢né
udrzovany, maze v jeho vodni nadrzi a v pfivodnim vodovodnim potrubi dojit k rozmnozeni chorobo-
plodnych zarodk, které pfi provozu zvlh¢ovace Condair ABS3 zhorsi kvalitu prochazejiciho vzduchu.

Prevence: zvlh¢ova¢ Condair ABS3 musi byt Cistén v pfedepsanych intervalech podle pokynud uvede-
nych v kapitole 6 . Servisni prace musi byt provedeny spravné a vzduchovy filtr musi byt vyménovan
po uplynuti pfedepsané Zivotnosti.

fi NEBEZPECI!

Zdravotni riziko!
Vzhledem ke zdravotnim rizikim nesmi obsah kifemicitanti v privadéné vodé — v jakékoli formé
— prekrocit hodnotu 12 mg/I.

Pokud je obsah kfemicitanu v pfivadéné vodé vyssi, musi zakaznik k pfivodu vody pfed zvih¢ovad
povinné nainstalovat kifemicitanovy filtr.
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Chovani v pripadé vzniklého nebezpeci

Pokud je podezieni, ze bezpeény provoz zvlhéovace jiz neni dale mozny, musi byt zvihéova¢ Condair
ABS3 okamzité vypnut a zabezpecen proti opétovnému zapnuti, jak je uvedeno v kapitole 5.3 (vypnout
zvlih¢ovac, odpojit ho od elektricke sité a zavfit pfivod vody). To mize nastat za nasledujicich okolnosti:
Pokud je zvlIhéovac Condair ABS3 poskozeny.

Pokud zvlh&ovac Condair ABS3 nepracuje spravné.

Pokud spoje nebo potrubi nejsou dostate¢né utésnéné.

Pokud je elektricky pfivodni kabel poskozeny.

— Pokud neni zvihéova¢ Condair ABS3 spravné upevnén.

Obsluha zvlhéovace Condair ABS3 je povinna bezodkladné oznamit vlastniku zafizeni jakoukoliv sku-
te€nost, ktera by mohla ovlivnit bezpe&nost provozu.

Nepovolené modifikace zvihéovace
Bez pisemného souhlasu vyrobce neni dovoleno provadét zadné tpravy na zvihéovacich CondairABS3.

Jako nahradu za nefunkéni dily je povoleno pouzivat vyhradné originalni prisluSenstvi a nahradni
dily od dodavatele Condair.
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3 Prehled zarizeni

3.1 Konstrukce zvlhéovace

1 Vzduchovy filtr (EU3/C3) 8
2  Elektricka svorkovnice 9
3  Vodni nadrz 10
4 Kuzel s ventilatorem 11
5 RozpraSovaci disk 12
6 Motor 13
7  Vydechova hlavice, oto¢na

3.2 Princip funkce

Condair ABS3 pracuje na principu mechanické atomizace vody.

Rozprasovaci krouzek
Pfivod vody
Hladinovy snimac
Odpad

Sifon

Kryt zvlhéovace

Voda je nasavana skrz kuzel (4) z vodni nadrze (3) a je rozprasovacim diskem (5) vrhana proti rozpra-
Sovacimu krouzku (8), kde se rozstfikuje na jemny aerosol. Hladina vody ve vodni nadrzi je sledovana

plovakovym snimacem hladiny (10).

Ventilator, ktery je spojen s kuzelem, nasava pfres filtr (1) umistény ve spodni ¢asti zvihéovace vzduchu
z mistnosti. Vzduch pohlcuje vodni aerosol a vstupuje do vydechové hlavice (7), odkud se navih¢eny

vzduch distribuuje do mistnosti.

Zvlhcovac je ovladan externim On/Off hygrostatem nebo plynule externim signalem 0-10 V z regulatoru
vihkosti, ktery otevira a uzavira napoustéci ventil. Pokud je zvlhéovac ovladan externim regulatorem
vihkosti, napoustéci ventil se otevira a uzavira cyklicky, v zavislosti na regulaénim signalu.

10 | Pfehled zafizeni
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3.3 Oznaceni zvihcovace

Oznaceni zvihcovace a nejdulezitéjSi technické udaje jsou uvedeny na vyrobnim Stitku:

~ — ndair Grou

zconda” Condo o kS

Zerstét{ber . I F3003

el vjdectn vzcluch ve stupnich v Condair ABS3 120 230V c E
vy u vzduchu ve stupni

Napajeci napéti N R |

N 2543378 230V ~, 50/60 Hz, 230 W (300 W) Januar 09

111 R T

08/S01776/00001
Vyrobni &islo I

Mésic/Rok
Oznaceni shody

Oznaceni typu

Napajeci napéti/elektricky pFikon

34 PrisluSenstvi a volitelné prislusenstvi

Prislusenstvi

Nazev Kod Popis

Vodni filtr 2261 Kombinovany filtr s ventilem s vnitfnim zavitem G 1/2"
pro pfipojeni do pfivodu vody

Prostorovy hygrostat HSC On/Off prostorovy hygrostat

Prostorovy hygrostat H5 / H5V | On/Off prostorovy hygrostat (Poznamka: tento hygrostat
muze byt pouzit jako “bezpecnostni hygrostat".

Prostorovy regulator vihkosti RCC Plynuly regulator vihkosti v€. ¢idla s vystupem 0-10 V.

Volitelné prislusenstvi

Nazev Kod Popis

Protimrazova sada AFP Protimrazova sada pro provoz zvlhéovace Condair
ABS3 pfiteploté do -2 °C. Protimrazova sada se sklada
ztopného elementu pfipojeného kfidici desce. Condair
ABS3 je pripraven pro instalaci protimrazové sady.
Topny element je ovladan teplotnim €idlem vestavénym
do zvihcéovace. Teplotni €idlo spina topny element pfi
poklesu okolni teploty pod 1 °C.
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3.5 Standardni dodavka

Standardni dodavka obsahuje:

— Adiabaticky atomizacéni zvihéovac ABS3 s prislusenstvim dle dodaciho listu.
— Objednané prislusenstvi s provoznimi navody, zabalené oddélené.

— Navod pro montaz a obsluhu (tento dokument).

— Sadu pro instalaci zvlh¢ovace na sténu (1 ks montazni konzola, 4 Srouby s hmozdinkami @ 8 mm,
1 ks bezpecnostni Sroub M6x20 s podlozkou @ 6x12)

— Sadu pro zavéSenou instalaci zvlh¢ovace (3 ks uhlovych konzol)
— Hadice pro pfivod vody (délka: 1,5 m, s G 3/4" pfevle€nou matici)
— Redukci G 1/2"- G 3/4"

— Odpadni hadice (délka: 1,5 m, vnitfni prdimér: 10 mm)

— 2 ks kabelovych pasek

— Seznam nahradnich dild

3.6 Skladovani/Doprava/Baleni

Skladovani
Zvlh¢ovac skladujte v originalnim obalu v Cistém s suchém skladu s nasledujicim mikroklimatem:

— Teplota vzduchu: 1 ... 40 °C
— Vlhkost vzduchu: 10 ... 75 % r. v.

Doprava
Vzdy dopravujte zvlh€ovac v originalnim obalu, aby byla zajiSténa optimalni ochrana.

Pokud je to mozné, vzdy dopravujte zvihCovac za asistence druhé osoby.

Baleni
Originalni obal zvlh¢ovace Condair ABS3 uschovejte pro pozdgjsi pouziti.

PFi likvidaci obalu dbejte mistnich pfedpist tykajicich se zachazeni s odpady. Nikdy neodhazujte obal
do pfirody.
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Montaz a instalace

4.1

2549192-C CZ 2301

Dulezité poznamky k montazi a instalaci

Kvalifikace obsluhy

VSechny montazni a instalacni prace sméji byt provadény pouze odbornym personalem, vySkolenym
pro praci s adiabatickym zvihéovaéem Condair ABS3.

Veskeré elektroinstalacni prace smi provadét pouze adekvatné Skoleny pracovnik (Skoleny
elektrikar).

Bezpecnost

Condair ABS3 muze byt pfipojen k elektrickému napajeni az po skonceni veSkerych montaznich a
instalaCnich praci.

Pfi montazi a instalaci dodrzujte mistni pfedpisy tykajici se bezpecnosti prace.

Obecné poznamky

Dodrzujte vSechny pokyny tykajici se umisténi a instalace zvlhéovace Condair ABS3, stejné jako pokyny
tykajici se pfipojeni vody a elektrické energie.

Pfi instalaci pfivodu elektrické energie a vody dodrzujte mistni predpisy.

PFi Instalaci jednotlivych komponentd pouzivejte pouze originalné dodany montazni material. Pokud

montazni material nemate k dispozici, pouzijte montazni material shodné kvality (pevnosti). V pfipadé
jakychkoli pochybnosti kontaktujte zastoupeni Condair.

PFipojeni pfivodu vody a odpadu ke zvihCovadi (viz. kapitola 4.3) a zapojeni kabelu pfivodu elektrické
energie a kabelu externiho hygrostatu/regulatoru vihkosti (viz. kapitola 4.4) musi byt provedeno pred
pfipevnénim zvihéovace na sténu/strop.

Montaz a instalace | 13



4.2

421
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Montaz zvlhécovace

Poznamky k umisténi zvihcovace

Aby byla zajisténa spravna funkce zvlih¢ovade a pfistup pro udrzbu a servis, dodrzujte prosim nasledujici
pokyny k umisténi:

Zvlh¢ovace Condair ABS3 jsou navrzeny pro montaz na sténu nebo na strop (zavésena instalace).
Ujistéte se, ze konstrukce (sténa, sloup, strop atd.) uréena pro montaz zvlhéovace je dostatecné
unosna a ze je mozné pouzit dodany montazni material.

Aby zvihéova¢ Condair ABS3 spravné fungoval, je nutné jej namontovat pfesné vodorovné (vzdu-
chovy filtr musi sméfovat doll k podlaze).

Umistéte zvlhcovac tak, aby se vodni aerosol mohl volné rozptylovat. Pfekazky v proudu navihéeného
vzduchu zpUsobené predmét, jako jsou preklady, stroje nosniky atd. budou zplsobovat turbulenci
a mohou zpusobit kondenzaci. Z tohoto diivodu je mozné vydechovou hlavici horizontalné natocit,
aby mohl byt navihéeny vzduch nasmérovan mimo prekazky.

V nasledujici tabulce jsou uvedeny minimalni vzdalenosti (pfiblizZné hodnoty), které musi byt
dodrzeny pfi umisténi zvih€ovace Condair ABS3. Uvedené vzdalenosti plati pro teplotu v prostoru
20 °C a relativni vihkost 45 %. P¥i nizSi teploté vzduchu a/nebo vysSi vihkosti musi byt uvedené
vzdalenosti prodlouzeny.

Instalace na strop

ZZ4 ZZAa 7]

Instalace na sténu
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| & !
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Minimalni vzdalenost v m

23.0

21.0

21.5

21.0

25.0

Namontujte zvihGovac tak, aby byl k dispozici dostatek mista pro udrzbu. Ujistéte se, ze je zvih-
Covac snadno pfistupny a Ze neni zadné riziko b&éhem udrzby.

Pokud by mély byt zvih€ovace umistény vydechem vzduchu proti sobé, ujistéte se, Ze jsou vzdalené
nejméné 10 m.

Zaizolujte chladné rozvody vody v blizkosti proudu aerosolu (nebezpeci kondenzace).

Pfi odpafovani vody se odebira teplo z okolniho vzduchu. Ujistéte se, Ze proud aerosolu neni na-
mifen pfimo na osoby.
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4.2.2 Instalace na sténu

Kupevnénizvihéovace na sténu pouZzijte montazni konzolu a Srouby se hmozdinkami, které jsou sou&asti
dodavky. Montazni konzolu Ize pouzit jako Sablonu pro montazni otvory.

Instalace montazni konzoly

]

1. Pouzijte montazni konzolu jako $ablonu a oznacte upevnovaci otvory. Pfed vyvrtanim otvoru se
ujistéte, Ze konzola je vyrovnana pfesné vodorovné.

Vyvrtejte Ctyfi upeviiovaci otvory (@ 8 mm, hloubka 45 mm).

Vydcistéte otvory a vlozte do nich hmozdinky.

PriSroubujte konzolu ¢tyfmi Srouby ke sténé (umisténi konzoly je znazornéno na obrazku nahore).
Pfed utazenim Sroubu zkontrolujte, zda je konzola pfesné vodorovné.

Montaz zvlhéovace

Zvednéte zvihéovac nad konzolu a mirné ho naklonte vici sténé.

Posunite zvlhéovac€ podél stény k montazni konzole.

Naklorite zvihéovag zpét do horizontalni polohy, aby konzola zapadla do protikusu na zvlh&ovadi.

> w0 Db~

Zajistéte zvihCovac na montazni konzole dodanym bezpecnostnim Sroubem M6x20 s podloZkou @
6x12 (nezbytné).
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4.2.3 Instalace na strop (zavéSena instalace)

Zvlh€éovac je mozné nainstalovat na strop uhlovymi konzolami, které jsou standardné souc¢asti dodavky.

Dodavka 3 ks fetizk(l pro zavéseni zvihcovace je odpovédnosti zakaznika.
Retizky musi byt pfipevnény ke stropu pfesné svisle nad Ghlovymikonzolami,
které jsou pfipevnéné ke zvihovadi. Kotevni body fetizkl ve stropu musi mit
dostate¢nou nosnost pro provozni hmotnost zvihéovace (viz. kapitola 9.1).

Pouzijte pouze ocelové fetizky (nejlépe z nerezové oceli). Rozméry fetizkd
musi odpovidat uvedenému obrazku.

1. OdsSroubujte &tyfi Srouby “V" a ze zadni
strany zvlhCovaCe demontujte montazni
konzolu “A".

Poznamka: Montazni konzolu“A" uloZte pro
mozné budouci pouZiti.

Nyni mate k dispozici pét Sroubl s podloz-
kami (Ctyfi z pravé demontované montazni
konzoly adodany bezpec&nostniSroub). Dva
z téchto Sroubl s podlozkami umistéte do
upevnovacich otvor( “F".

2. Podle obrazku pfipevnéte tfi uhlové kon-
zoly (pro zavéSenou instalaci) Srouby s
podlozkami ke zvih&ovadi.

3. Zahaknéte zvih€ovac za uhlové konzola na fetizky a zkontrolujte, Ze zvihéovac je pfesné vodorovné.
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4.3 Instalace pfrivodu vody

4.3.1 Prehled instalace pfivodu vody

T

0

&
- i

15

Hadice pro pfivod vody (souc¢ast dodavky, délka: 1,5 m, G 3/4")

Uzaviraci ventil (dodavka stavby)
Vodni filtr (pfisluSenstvi Z261, doporuceno)

Odpadni hadice (soucast dodavky, délka: 1,5 m) s konstantni spadem >10°

m o o W >

Otevieny odpad se sifonem (dodavka stavby)

E Sroubeni pro pfipojen vody G 3/4"
PHipojeni— 1= &\
odpadu 210 mm § I \ Hadice pro pfivod vody
Odpadni hadice ———
212/10 mm
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4.3.2 Poznamky k instalaci privodu vody

Privod vody

PFivod vody musi byt proveden podle obrazku uvedeného v kapitole 4.3.1 a odpovidajicich mistnich
predpist pro rozvody vody. Musi byt dodrzeny pfedepsané rozmeéry pfipojeni.

— Nainstalujte uzaviraci ventil (povinné) a vodni filtr (pfisluSenstvi “Z261", doporucena instalace) co
nejblize ke zvlh¢ovadi.

— Pripustny tlak vody v pfivodnim vedeni: 1 az 6 bar
— Pripustna teplota vody: 5az max. 20 °C
— Poznamky ke kvalité vody:

— Pro napdjeni zvihéovade Condair ABS3 pouzivejte vyhradné neupravenou pithou vodu
nebo uUplné odsolenou vodu s maximalnim obsahem kremicitanti 12 mg/l a maximalné
150 KTJ/ml (zadné choroboplodné zarodky).

— Pouziti aditiv jako jsou inhibitory koroze, desinfekéni pfipravky atd. neni dovoleno, protoze
aditiva mohou ohrozit lidské zdravi a ovlivnit spravny provoz zvihéovace.

— Instalaéni material musi odolavat tlaku a musi byt certifikovany pro pouziti v systémech pro
rozvod pitné vody.

— Dalezité! Pfed pfripojenim zvlhéovace proplachnéte privodni vodni potrubi.

@ POZOR!

Zavit na vodnim pfipojeni na zvlh¢ovadi je vyroben z plastu. Utahujte pfevle€nou matici pouze
rukou, abyste zabranili pretazeni.

Pfipojeni odpadu

Odpad musi byt proveden podle obrazku uvedeného v kapitole 4.3.1 a odpovidajicich mistnich predpis(

pro rozvody vody. Musi byt dodrzeny predepsané rozméry pfipojeni.

— Ujistéte se, Ze odpadni potrubi je vedeno s konstantnim spadem >10° k odpadu v mistnosti.
Dulezité: Odpadni potrubi musi byt zabezpeéeno pred provésenim; v pfipadé nutnosti jej pode-
prete nebo zavéste na konzoly.

— Ujistéte se, Ze minimalni vnitfni primér potrubi 10 mm je dodrZen v celé délce odpadniho potrubi
a ze potrubi neni nikde skfipnuté.

— Ujistéte se, ze odpadni potrubi je spravné pfipevnéné a snadno pfistupné pro Cisténi a kontrolu.

P¥i provozu zvlhéovace Condair ABS3 s plné demineralizovanou vodou:
PIné demineralizované voda je agresivni! Ztohoto dlivodu pouzivejte instala¢ni material vyrobeny
z nerezové oceli (min. DIN 1.4301) nebo z plastu.
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4.4 Elektrické pripojeni

441 Schéma zapojeni zvihéovace Condair ABS3

F1

MIN
24VDC /60 mA~ 1.11/h . MAX

6.51h

houmi@@@@@ SISV RSN SNV

NTC GND IN 24V LEVEL N L1 K1 K2 K3 :
R RS
H1 o
X E
Y1 '
externi

- +

A1 P/PI

IN 24V

L=l1A3
a2 ﬂ/hl frofet” Q2
[] F2

115V / 50/60Hz
230V / 50/60Hz

A1 Plynuly regulator vihkosti 0...10 V

A2  On/Off hygrostat

A3  Bezpecnostni hygrostat (doporu¢eno, max. zatizeni kontaktd: 230 V/2 A nebo 115 V/4 A)
S1  Cidlo teploty (zapina nebo vypina volitelné topné téleso H1)

S2  Hladinové cidlo

H1  Topné téleso (pfislusenstvi protimrazova sada)

F1  Vnitfni pojistka transformatoru (315 mA, pomala)

F2  Vnéjsi jisténi napdjeciho napéti (2,5 A, pomala)

M Motor ventilatoru

Q2  Vnéjsi servisni vypina¢ (s minimalni vzdalenosti kontaktd 3 mm)
SW1 DIP prepinace pro nastaveni vyplachovacich cyklu

SW2 Rotaéni pfepinac po nastaveni omezeni vykonu

Y1 Napoustéci ventil
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4.4.2 Poznamky k elektrickému pripojeni

Elektrické pfipojeni musi byt provedeno podle schématu zapojeni v kapitole 4.4.1 a podle odpovidacich
mistnich pfedpisl. V§echny informace uvedené ve schématu musi byt dodrZeny.

Elektricka instalace zvlh¢ovace Condair ABS3 zahrnuje:

Instalace

Napajeci napéti 230 V/50-60 Hz nebo 115 V/50-60 Hz

Podle schématu zapojeni pfipojte napajeci napéti ke svorkam L1 a N. Servisni vypina¢ Q2 (rozpoji
oba dva vodi¢e, minimalni vzdalenost kontaktll 3 mm) a pojistka F2 (2,5 A, pomald) jsou povinné.

Prafez pfivodniho vodice zvolte podle mistnich predpisu.

@ POZOR!

Nez pfipojite kabel napajeciho napéti, ujistéte se, ze napéti v mistni siti odpovida hodnotam uve-
denym na vyrobnim $titku zviIhéovace Condair ABS3.

Externi regulator vihkosti (A1) nebo externi On/Off hygrostat (A2)

Pfipojte externi regulator vlhkosti s vystupem 0...10 V ke svorkam IN (+) a GND (-) nebo pfipojte
externi On/Off hygrostat ke svorkam IN a 24 V.

Poznamka: v mistech s moznosti elektromagnetického ruseni pouzijte stinéné vodice.

Bezpecnostni hygrostat (A3), doporucéena instalace
Pripojte spinaci kontakt bezpe&nostniho hygrostatu k pfivodnimu vodici L1 podle schématu zapojeni.
Pozadované zatizeni kontaktt: 230 V/2 A nebo 115 VI4 A

Poznamka: Aby bylo mozné pfipojit napajeci kabel a kabel externiho hygrostatu/externiho regulatoru
vihkosti k fidici desce zvihCovace, je nutné demontovat a otevfit elektrickou rozvodnou skfifiku se svor-
kovnici uvnitf zvih€ovace. Z tohoto divodu dodrzujte pokyny v kapitole 4.4.3 a pokyny ohledné zapojeni

v kapitole 4.4.4.
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4.4.3 Demontaz a montaz elektrické rozvodné skrinky

Demontaz elektrické rozvodné skiinky

1. OdSroubuijte tfi Srouby na sestavé vzduchového filtru a sejméte sestavu filtru

2. Stisknéte z boku zapadku “C" a opatrné vytahnéte skfifiku ven ze zvihovace.
3. OdSroubujte Ctyfi Srouby ze skfifky a sejméte kryt.

Nyni mlzete pFipojit kabely k fidici desce a nakonfigurovat ovladani zvihéovace.

@ POZOR!

Elektronické komponenty uvniti elektrické rozvodné skfifiky jsou velmi citlivé na elektrostatic-

ky naboj. Pokud je zvlhéovac otevieny kvlli instalaci, musite pfijmou odpovidajici opatieni proti
poskozeni zpuisobené elektrostatickym nabojem (ESD ochrana).

Montaz elektrické rozvodné skrifky

1. Nasadte kryt a upevnéte jej Ctyfmi Srouby.

2. Nasurite zpét skfifiku do vybrani ve zvih¢ovaci a upevnéte ji zapadkou.

3. Nasadte sestavu filtru (mfiZka-filtr-mfiZzka) do spodni ¢asti zvih€ovace a upevnéte ji tfemi Srouby.
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4.4.4 Poznamky tykajici se zapojeni

Protahnéte napajeci kabel kabelovou prichodkou “1a" do zvih¢ovace a kabelovou prichodkou “1b" do
elektrické rozvodné skfifky a zapojte podle schématu zapojeni.

Protahnéte kabel externiho regulatoru vihkosti/hygrostatu kabelovou prichodkou “2a do zvihéovace
a kabelovou priichodkou “2b" do elektrické rozvodné skfifky a zapojte k fidici desce podle schématu

zapojeni.

V mistech oznacenych Sipkami pfipevnéte kabely dodanymi kabelovymi paskami k ostatnim kabeltm.
Nakonec utahnéte kabelové priichodky.

115V / 50/60Hz
230V / 50/60Hz 230 V / 50/60Hz A2
115V / 50/60Hz F2 LN A1/ A2
Q2 Ff~/ el
|
O 1b O 2b
Tl OWo Bk
{ H H / 3y ) \ | I / )
— | | | | N R
" . " €M 2 M 1T N 13A31 AYZ_NIAND OIN L:E=:
SOV NN SIS OSF= ] [
q)él\fv.\‘g N\ i E q)
E 8 oo W E E
IS © © 8
™| ©° I < | .
| N ZMS X |2
x| = 1 S| ©
£ 2 £ ]
O ]
: :
— e
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4.4.5 Konfigurace

Pro konfiguraci musite demontovat a otevfit elektrickou rozvodnou skfifiku zvihéovace. Z tohoto divodu
dodrzujte pokyny v kapitole 4.4.3.

4.4.51 Nastaveni vyplachovacich cyklu

Vyplachovaci cykly se nastavuji DIP pfepinaci SW1 na fidici desce:

SWi1 SW1 | On Off

1 Pfi provozu se kazdych 6 hodin | Vyplachovaci cyklus kazdych

Lo provede vyplachovaci cyklus. | 6 hodin neni aktivni (napf. pfi
provozu s plné demineralizova-
nou vodou).

2 Po 72 hodinach bez poZzadavku | Vyplachovaci cyklus kazdych
na zvlhéovani se provede vy- | 72 hodin neni aktivni.
plachovaci cyklus pfed dalSim
zvlhéovacim cyklem.

NEBEZPECI!
Ohrozeni zdravi v disledku nedostate¢né hygieny

Pokud jsou oba prepinace DIP SW1 v poloze "Off*, vyplachovaci cykly jsou vypnuté! Ve vodni nadrzi
a v pfivodnim vodovodnim potrubi se mohou mnozit choroboplodné zarodky, coz mize vést k pro-
blémim s hygienou.

Naléhavé se doporucuje nechat proplachovaci cykly stale aktivované!

4.4.5.2 Nastaveni omezeni zvlhéovaciho vykonu

SW2 Omezeni zvlhéovaciho vykonu se nastavuje rotacnim pfepinacem SW2 na
50 fidici desce.
0@)0 Rozsah nastaveni: 0(1,11/h) ... 100 (6,5 I/h)
AN Tovarni nastaveni: 100 (6,5 I/h)
' 651
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Provoz

5.1

5.2
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Uvedeni zvlhéovace do provozu

Pfi uvadéni zvihéovale do provozu postupujte takto:

1. Zkontrolujte, zda nejsou zvih¢ova¢ Condair ABS3 a/nebo instalace poskozené.

A NEBEZPECI!

Poskozeny zvih¢ovac nebo instalace mlze predstavovat nebezpedi pro lidsky Zivot nebo zpusobit
materialni Skody.

Poskozeny zvlhé¢ovaé€ a/nebo zvlhéovaé s poskozenou nebo vadnou instalaci nesmi byt
provozovan.

2. Uijistéte se, Ze elektricka rozvodna skfirika je uzaviend, spravné umisténa ve zvlh&ovadi a upevnéna
a Ze sestava filtru je spravné namontovana a upevnéna.

3. Oteviete uzaviraci ventil na pfivodu vody a zkontrolujte, zda voda nikde neunika.

@ POZOR!

ZvihCovac vykazujici unik vody nesmi byt provozovan.

Pokud to je nutné, otocte vydechovou hubici do pozadovaného sméru vyfuku navihéeného vzduchu.

Zkontrolujte nastavenou hodnotu vihkosti na externim regulatoru vihkosti/hygrostatu a pfipadné
nastavte pozadovanou hodnotu.

6. Zapnéte servisni vypina¢ na pfivodu napajeciho napéti.

Zvlh¢ovac provede vyplachovaci cyklus o délce cca 1 minuta. Potom je zvlh&ovac pfipraven k pro-
vozu. Jakmile externi regulator vihkosti nebo hygrostat vysle pozadavek na zvlh&ovani, motor se
spusti a zacne rozprasovani vody.

Kontrola béhem provozu

B&hem provozu kontrolujte zvlih€ova¢ Condair ABS3 a cely systém zvlh¢ovani v tydennich intervalech.
Kontrolujte zejména:

» pfipadné uniky v instalaci pfivodu vody.
* spravné pripevnéni a poskozeni zvihéovace a ostatnich komponent( systému.

» poskozeni elektrické instalace.

Pokud pfi kontrole zjistite jakékoliv odchylky od normalu (napf. unik, nepravidelny chod) nebo jakékoliv
poskozeni komponentl zvihéovace Condair ABS3, odstavte zvlhovac z provozu podle pokynu v kapi-
tole 5.3. Potom nechte zavadu odstranit kvalifikovanym specialistou nebo servisnim technikem Vaseho
dodavatele Condair.

Poznamka: Pfi provozu jsou jednotlivé kapky unaseny proudem vzduchu proti vydechové hlavici. To
zpusobuije slysitelny hluk, ktery je uplné normaini.
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5.3 Odstaveni zvlhcovace z provozu

NEBEZPECI!
Ohrozeni hygieny

Kdyz je zvihéova¢ Condair ABS3 zapnuty, probiha v pravidelnych intervalech jeho vyplachovani — ne-
zavisle na potrebé zvlhéovani (pokud jsou zapnuté vyplachovaci cykly, viz kapitola 4.4.5.1 “Nastaveni
vyplachovacich cykl("). Tim se omezuje mnozZeni choroboplodnych zarodku ve stojaté vodé ve vodni
nadrzi a v pfivodnim vodovodnim potrubi.

Z toho dliivodu ponechavejte zvihéovaé Condair ABS3 vzdy zapnuty, pokud na ném pravé ne-
provadite zadné prace (napf. udrzbu, odstrafiovani poruch apod.).

Pfi odstaveni zvihovace Condair ABS3 z provozu (napf. pfi udrzbé, odstranovani poruch) postupujte
nasledovné:

1. Pokud zvlh¢ovaé Condair ABS3 pravé zvihéuje: Nastavte pozadovanou hodnotu vihkosti na exter-
nim regulatoru vihkosti’/hygrostatu na 0 % r. v. a pockejte, dokud se neukonéi vyplachovaci cyklus
(pfiblizné 1 minuta).

2. Vypnéte servisni vypina¢ na hlavnim pfivodu napajeciho napéti a zabezpecte jej proti nechténému
opétovnému zapnuti.

3. Uzavfete uzaviraci ventil na pfivodu vody.

Poznamka: Pokud se zviIhéova¢ Condair ABS3 nepouziva delSi dobu, pfistroj vycistéte, vydezinfikujte
a zakryjte plastovym krytem.

2549192-C CZ 2301 Provoz | 25



Udrzba

6.1

6.2
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Dulezité informace k udrzbé

Kvalifikace obsluhy

Veskeré prace udrzby smi provadét pouze radné kvalifikovany a proskoleny servisni technik autori-
zovany vlastnikem zafizeni. Vlastnik zafizeni je zodpovédny za zajisténi fadné kvalifikované obsluhy.

Obecné poznamky
Pokyny a udaje tykajici se servisnich praci je tfreba bezpodminené respektovat a dodrzovat.
Je dovoleno provadét jen takové servisni prace, které jsou popsany v této dokumentaci.

PFi vyméné poskozenych dilG pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily Condair.

Bezpecénost

NEBEZPECI!
Ohrozeni hygieny

Pred zapocetim jakékoliv prace na zafizeni Condair ABS3 se musi zafizeni vypnout, jak je uve-
deno v kapitole 5.3 a zabezpecit proti opétovnému zapnuti.

NEBEZPECI!
Ohrozeni zdravi v disledku nedostate¢né hygieny

Nedostatec¢né udrzované zvih¢ovace mohou ohrozit zdravi osob. Pokud je zvih€ovac nedostatecné
udrzovany, m(ize v jeho vodni nadrzi a v pfivodnim vodovodnim potrubi dojit k rozmnoZzeni chorobo-
plodnych zarodkd, které pfi provozu zvlhéovace Condair ABS3 zhorsi kvalitu prochazejiciho vzduchu.

Prevence: zvihéova¢ Condair ABS3 musi byt ¢istén v pfedepsanych intervalech podle pokynu uvede-
nych v kapitole 6 . Servisni prace musi byt provedeny spravné a vzduchovy filtr musi byt vyménovan
po uplynuti pfedepsané zivotnosti.

Intervaly udrzby

Zvlh¢ovac Condair ABS3 musi byt v pravidelnych intervalech udrzovan, aby byla zajiSténa provozni
bezpecnost. Interval idrzby musi byt pfizplisoben provoznim podminkam. Hygiena provozu zavisi
hlavné na kvalité vody a na mikrobiologickém a chemickém slozeni vzduchu. Z tohoto divodu je nutné
servisni intervaly stanovit pro kazdy systém individualné.

Prvni vizualni kontrola musi byt provedena po 200 provoznich hodinach. V zavislosti na stavu
znecisténi po prvni kontrole je nutné servisni intervaly zkratit nebo prodlouzit dle potieby.

V kazdém pripadé musi byt zvlhéova¢ Condair ABS3 ¢istén alespon kazdé tfi mésice (postup
Cisténi je uveden v kapitole 6.3).
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6.3

Seznam udrzby

Komponent

PoZadovany ukon

Vzduchovy filtr
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1. OdSroubuijte tfi Srouby a smérem dolu sejméte sestavu filtru.
2. Vysavacem vycistéte filtracni material po obou stranach.

3. Umistéte filtracni material mezi obé mfizky, viozte zpét sestavu
filtru ze spodni strany do zviIhéovace a pfipevnéte ji tfemi Srouby.

Poznamka: Pokud je filtraéni material silné znecistén, vymérite jej
za novy (tfida EU3/C3).

Vnitiek zvlhéovace a
vydechova hlavice

Vnitfek pfistroje a difuzor zkontrolujte ohledné znecisténi a pokud to
bude nutné, vycistéte je vihkym hadfikem namocenym v pfipustném
dezinfek&nim prostfedku (viz_kapitola 6.4).

Pozor: Pokud je vnitfek pfistroje silné znecistény, musi se zvihCoval
CondairABS3 rozebrat (viz vykres rozlozeného pohledu v seznamu
nahradnich dilt) a veskeré dily vycistit, odvapnit a dezinfikovat v
povoleném dezinfek&nim prostfedku (viz kapitola 6.4).

Odpadni sifon

%

1. OdSroubuijte tfi Srouby a smérem dolu sejméte sestavu filtru.
2. Demontujte hadici “B" z natrubku.

3. Odsroubujte dva Srouby “C", potom demontujte pfipojovaci kus
“A" ze sifonu.

4. Vycistéte sifon a pfipojovaci kus.

Smontujte zpétné zvlhéovac v opacném poradi krokd 1 az 4.

Odsroubujte napoustéci hadici “A".
Vytahnéte sitko z ventilu.
Vycistéte sitko a napoustéci hadici “A" .

Vlozte sitko zpét do ventilu.

O W w =

NaSroubujte zpét napoustéci hadici “A" a dotahnéte rukou
prevle¢nou matici.

Poznamka: Pokud je nutné sitko €asto Cistit, doporu€ujeme namon-
tovat do pfivodu vody vodni filtr (viz. kapitola 4.3.1).
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6.4
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Cisténi a dezinfekce

Pri ¢isténi a dezinfekci dilu pfichazejiciho do styku s vodou postupujte nasledovné:

* Vnitfek a dily pfichazejici do styku se vzduchem a s vodou (zasobnik vody, rozprasovaci disk,
rozpraSovaci krouzek, difuzor atd.) umyijte vlaznym mydlovym roztokem a nasledné je oplachnéte
vodou.

Poznamka: Pokud jsou dily silné zvapenatélé, vlozte je do kyseliny citronové, dokud se vrstva vapna
nerozpusti. Dily nasledné umyjte, jak bylo popsano vyse.

« Pouzijte pfipustny dezinfekéni prostfedek (viz nasledujici pokyny k Cisticim prostfedkim) a veske-
ré predtim umyté dily vydezinfikujte. Nechte dezinfekéni prostfedek plsobit minimalné 30 minut.
Oplachnéte nasledné vsechny dily Cistou vodou z vodovodu. Pfedtim nez pfistroj opét smontujete,
ujistéte se ze jsou dily dikladné oplachnuté a ze byl veskery dezinfekéni prostfedek odstranén.

PFi
— vnéjSi hrany rozprasovaciho disku nebyly poSkozeny. Defektni rozprasovaci disk snizuje u€innost
zvlhéovace a mlze vést k poSkozeni lozZisek (nevyvazenost).

Cisténi dbejte na to, aby:

— nebyly ohnuty lamely rozprasovaciho krouzku. Ohnuté lamely negativné ovliviuji proces rozpraso-
vani.

— privod nasavané vody byl otevieny, aby byl zaru€en pritok vody.

Umyijte kryt motoru hadrem nebo houbi¢kou navihéenou v mydlovém roztoku. Dily nasledné nékolikrat
otfete hadrem navlihéenym v Cisté vodeé.

Pokud jsou dily silné zvapenatélé, otfete je hadfikem navihéenym v roztoku kyseliny citronové. Nechte
kyselinu néjakou dobu plsobit a nasledné dobfe otfete kryt motoru hadfikem navlhéenym v Cisté vode.

@ POZOR!

Umyjte kryt motoru hadrem nebo houbi¢kou navlh&enou v mydlovém roztoku. Dily nasledné nékolikrat
otfete hadrem navlhéenym v Cisté vodé.

Pokud jsou dily silné zvapenatélé, otfete je hadfikem navihéenym v roztoku kyseliny citronové. Nechte
kyselinu néjakou dobu plsobit a nasledné dobre otfete kryt motoru hadfikem navihéenym v Gisté vodé.
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Upozornéni k éisticim prostiredkim:

Kyselina citrénova je k dostani v kazdé lékarné nebo drogerii.

A VAROVANI!

Kyselina citronova mize zpusobit podrazdéni pokozky a o¢i a naruseni sliznic. Noste proto ochranné
rukavice a ochranné bryle a pracujte v dobfe vétrané mistnosti nebo ve volném prostoru.
Respektujte bezpecnostni pokyny vyrobce.

— Pripustné dezinfek¢ni prostredky:
— 3% roztok peroxidu vodiku (k dostani v Iékarnach)

— 0,1% roztok Sanosilu S003 (k dostani od firmy Condair, objednaci Cislo 2590544)
Aktivni obsazené latky: 1,5% peroxid vodiku, 0,003 g/100 g stfibra

Po dezinfekci se musi vSechny komponenty diikladné oplachnout Eistou studenou vodou z vodovodu.
— Nepouzivejte pro ciSténi zadna rozpoustédla ani zadné jiné agresivni latky.
— Nepouzivejte pro ciSténi zadné drhnouci Cistici prostfedky (draténé kartace, hadry na podlahu
atd.). Skrabance na povrchu sougasti podporuiji rist mikroorganizmd.
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Reseni problémd
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7.2

Dulezité poznamky k FesSeni problém

Kvalifikace obsluhy

Zavady smi odstranovat pouze kvalifikovana a radné proskolena obsluha. Zavady na elektrické
instalaci smi odstranovat pouze kvalifikovany elektrikar.

Opravy a vyménu vadnych ¢asti mize provadét pouze servisni technik vaSeho dodavatele Condair.

Bezpecénost

Pfed odstranénim poruchy musi byt Condair ABS3 podle kapitole 5.3 odstaven z provozu, odpojen
od privodu elektrického napéti a zajistén proti opétovnému nechténému zapnuti.

Seznam poruch

Dulezité! VétSina poruch neni zplisobena vadnym zatizenim, ale ¢astéji nespravnou instalaci. Proto
pfi hledani zavady vzdy dikladné provérte celou instalaci.

Porucha

Pricina

Naprava

Zvlihéovaé nepracuje, ackoliv je
servisni vypina¢ na privodu na-
pajeciho napéti zapnuty.

Aktualni hodnota vihkosti v mistnosti
je vyS8si, nez pozadované hodnota
vlhkosti nastavena na externim re-
gulatoru vlhkosti/ hygrostatu.

Zadna, podkeijte.

Pojistka F2 v pfivodu napéti je vadna.

Zkontrolujte/vymérnite pojistku F2.

Zvlihcovaé stale pracuje a nelze
vypnout snizenim pozadované
hodnoty vihkosti.

VIhkost vzduchu je velmi nizka (<45
Y% r.Vv.)

Zadna, podkejte.

Externi regulator vihkosti/hygrostat
je vadny.

Zkontrolujte/vymérite externiregula-
tor vlhkosti/hygrostat.

Nelze dosahnout pozadované hod-
noty vihkosti, zvlhéovaé pracuje
bez prestavky.

Vzduchovy filtr je silné zaneseny.

Vycistéte vzduchovy filtr.

Mistnost je pfilis velika.

Kontaktujte Vaseho dodavatele Con-
dair.

Saci trubice zvihéovace je ucpana.

Zkontrolujte saci kuzel, vycCistéte ho
v pfipadé potieby.

Zvihéovaé pracuje hluéné.

Zvlh&ovac nenispravné smontovany.

Zkontrolujte, zda je zviIhovac sprav-
né smontovany.

Saci kuzel je uvolnény.

Utahnéte saci kuzel.
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8 Vyrazeni z provozu / Likvidace

8.1 Vyrazeni z provozu

V pfipadé, Ze zvih€oval Condair ABS3 musi byt nahrazen jinym zafizenim, ¢€i uz zvlhéoval neni déle
potfebny, postupujte nasledujicim zptisobem:

1. Vypnéte zviIhéovac€ postupem popsanym v kapitole 5.3.

2. Demontaz zvihcovace (v pfipadé potfeby i vSech ostatnich ¢asti systému) svéfte kvalifikovanému
servisnimu technikovi.

8.2 Likvidace / Recyklace

Podle Evropské smérnice 2002/96 EC o eklektickém a elektronickém odpadu (WEEE)
nesmi byt toto zafizeni likvidovano jako bézny domovni odpad.
Toto plati také pro zemé mimo EU, podle mistnich podminek.

Zlikvidujte prosim toto zafizeni v souladu s mistnimi pfedpisy ve sbérném dvore speci-
alizovaném na elektrické a elektronické pfistroje.

V pfipadé jakychkoliv dotazl prosim kontaktujte pfislusené mistni Gfady nebo distributora,
od kterého jste zafizeni zakoupili.

V pfipadé poskytnuti zafizeni tfeti strané (pro soukromé nebo profesionalni pouziti) je
nutné také tyto predpisy dodrzet.

Dékujeme Vam, zZe jste prispéli k ochranné zivotniho prostiedi.
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9 Specifikace zvihéovace

9.1 Technicka data

Zvih¢ovaci vykon 1,1...6,51/h
Napajeci napéti 230V / 50/60Hz nebo

115V / 50/60Hz
PFikon 0,23 kW

(0,3 kW s protimrazovou
sadou-pfislusenstvi)

Pratok vzduchu 280 m%h (77,8 I/s)

Objem vodni nadrzky 0,0551

Hmotnost 17,6 kg

Pfipojeni hadice pfivodu vody R 3/4" vnéjsi zavit

PFipojeni odpadni hadice 2 10 mm

PFipustny tlak napajeci vody 1...6 bar (0.1...0.6 MPa)

PFipustna teplota napajeci vody 5..20°C

Kvalita vody Pitna voda nebo upIné odsolena voda s max. ob-

sahem silikatu 12 mg/l a max. 150 KTJ/ml (zadné
choroboplodné zarodky)

PFipustna provozni teplota/vihkost +2...+35°C/0... <100 %r. v. **
PFipustna provozni teplota/vihkost -2 ...+35°C/0...<100 %r. v. **
(s protimrazovou sadou-pfislusenstvi)

PFipustna teplota/vihkost pfi skladovani -10...460°C/0...80 % r. v. **
Hladina akustického tlaku 71 dBA

Kryti IPX4

Shoda CE oznaceni

** bez kondenzace

9.2 Rozmeéry

120° verze

Al B | c | D
A | Rozméry v mm 565 | 505 | 530 | 610
.8 Lo
360° verze
A Al B ]| C
| Rozméry v mm 565 | 505 | 530

.8 | L c |
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9.5 Prohlaseni o shodé CE

~condair

EC

Konformitatserklarung Declaration of conformity Déclaration de conformité

Wir, We, Nous,

Condair Group AG Condair Group AG Condair Group AG

CH-8808 Pfaffikon SZ CH-8808 Pfaffikon SZ CH-8808 Pfaffikon SZ

erklaren in alleiniger Verantwortung, declare under our sole responsibility, that déclarons sous notre seule

dass das Produkt the product responsabilité, que le produit
Condair ABS3

auf das sich diese Erklarung bezieht, to which this declaration relates is in auquel se référe cette déclaration est

mit den folgenden Normen oder conformity with the following standards or ' conforme aux normes ou autres

normativen Dokumenten other normative standards documents normatifs

Ubereinstimmt

EN 61000-6-2
EN 61000-6-3
EN 60335-1
EN 60335-2-98

und den Bestimmungen der folgenden and is corresponding to the following et est conforme aux dispositions des
Richtlinien entspricht provisions of directives directives suivantes
8
@
x 2014 /35/EU
z 2014/30/EU
w
a
% Pfaffikon , May 01, 2019
§ Condair Group AG
Robert Merki

Head of Engineering

Condair Group AG

Gwattstrasse 17

8808 Pfaffikon, Switzerland

Tel. +41 55 416 61 11, Fax +41 55 588 00 07
info@condair.com, www.condair-group.com
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10

Hygiena

10.1

10.2
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Dulezita upozornéni k hygiené

Respektujte mistni zdravotnické a bezpecnostni smérnice tykajici se kontroly legionel ve vodnich sys-
témech.

Uzivatel je odpovédny za to, Ze vodni systém odpovida mistnim pfedpisiim, nafizenim a smérnicim (jako
napf. HSE ACoP L8, ASHRAE 188, VDI 6022, ISO 22000, HACCP nebo obdobné). Pfi nedostate¢né
udrzbé mohou vodni systémy, ke kterym patfi zvih€ovaég, podporovat rist mikroorganizmu, véetné bak-
térii odpovédnych za legionelézu.

Rizika nebo nebezpedi v souvislosti se systémem, v&etné rizik a nebezpeci béhem instalace a udrzby, by
méla byt zjiSténa povéfenou osobou pro bezpe€nost a ochranu zdravi, ktera je odpovédna za zavedeni
ucinnych kontrolnich opatreni.

Rizeni hygienickych rizik

Pokud se zvihovaci systémy na bazi studené vody neudrzuji podle tohoto navodu, existuje nebezpedi,
Ze do vzduchu proniknou mikroorganizmy zpUsobujici nemoci. Zvih¢ovac vzduchu roznasi malé kapicky
vody (mlha), které jsou foukany do mistnosti a tam jsou pohlcovany vzduchem. Pokud byla mlha zne-
Cisténa jiz v jednotce, z niz byla nasledné odparena, pak se tyto necistoty usadi na povrSich v mistnosti
nebo mohou byt vdechovany osobami v mistnosti.

Mezi choroboplodné zarodky patfi napfiklad legionela, E coli a viry, které mohou pochazet z kontami-
nované vody nebo ze zafizeni pro rozvod a upravu vody.

Aby byla sniZzena zdravotni rizika, je proto nutné pravidelné &isténi a dezinfekce pfistroje. Respektujte
proto pokyny v_kapitole 6 v tomto navodu. V zadném pfipadé neignorujte varovani v této prirucce.

Privadéna voda
Choroboplodné zarodky mohou pochazet z pfivodni vody, napfiklad z néjaké nadrze nebo vodovod-
niho vedeni. Je dulezité, aby se pravidelnym proplachovanim zamezilo stojaté vodé v nadrzi nebo ve

vodovodnim pfivodu, aby se tim znemoznilo hromadéni usazenin. Kromeé toho musi byt voda filtrovana
a odpovidajicim zpusobem upravena.

Choroboplodné zarodky se mohou dostat do zvihéovaciho systému také ze vzduchu. Ventilator fouka
vzduch pfes nadrz vody a misi se pfi vyfukovani do mistnosti s aerosoly.

Ve zvlhéovacéi vzduchu

Pfi vyrobé, testech, dodani a uvadéni do provozu existuje rovnéz nepatrné riziko znecisténi. Voda,
ktera byla k dispozici béhem téchto procesu, je povaZovana za stojatou, a mize podporovat mnozeni
choroboplodnych zarodku.

Zajistéte, aby vSechny odpovidajici komponenty (napf. mokré trubky, nadrz vody a hadice) zvihéovaciho
systému byly pred instalaci vyCistény a dezinfikovany. Respektujte bezpodminecné pokyny k udrzbai-
skym pracim v kapitole 6.

Poznamka: Pohyb vody ustava také po vypnuti zvlh¢ovace vzduchu (nebo pfi necinnosti). Zvihéovac
vzduchu musi byt pfed vypnutim osuSeny a pfed opétovnym spusténim znovu vycistén.
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10.2.1 Smeérnice k udrzovani ¢istého systému a zabranéni rastu legionel

*  Provedte spole¢né s né&jakou kompetentni osobou posouzeni rizik vodniho systému a stanovte
vhodny program sledovani a kontrol.

* Pripojte systém RO-U k Cistému napajeni pitnou vodou.

» Uzaviete servisni smlouvu, ktera odpovida pozadavkim podniku.

» Zastavte systém, pokud bude v okoli nalezena znedisténa pitna voda.

*  Vyvarujte se teplotdm vody mezi 20 — 40 °C, které podporuiji rlst legionel.

* Pokud byl systém zastaven na dobu del$i nez 48 hodin, provedte Uplné vycisténi a dezinfekci sys-
tému.

* Dezinfikujte systém minimalné jednou mési¢né a/nebo po kazdé opraveé Ci udrzbé.

* Analyzujte vodu minimalné jednou ro€né z hlediska Skodlivych baktérii.

« Pokud byly v systému prokazany bakterie, provadéjte nasledujici méreni tak dlouho, dokud nebude
systém disty.

Servisni tym Condair vam pomuze se zkuSenymi techniky v nasledujicich oblastech:

— Bakteriologické odstranéni poruchy pfimo na misté. 1)

— Cisténi a dezinfekce.

— Preventivni udrzba.

— Skoleni a poradenstvi.

— Upozornéni:

" Poznamka: Condair pouziva s BactiQuant rychlou metodu k méfeni aktivit bakterii ve vodé. Po ode-
brani vzorku vody je bakteriologicka kvalita vody zjisténa béhem 30 minut a servisni tym Condair
dezinfikuje v pfipadé potfeby systém.

Condair dodrzuje smérnice ve VDI 6022 pro hodnoty KTJ (kolony tvofici jednotka) ve zvihcovacich.
Hodnota KTJ nesmi ve zvihCovaci vodé pfesahnout 150 KTJ/ml, coz odpovida maximalni hodnoté
BQ 40.

Prosim obratte se na svého mistniho zastupce firmy Condair, kde obdrzite dal$i informace k nasim
sluzbam.
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Sledovani a hodnoceni rizik

Analyzy hygieny vody se musi provadét pfimo na misté, aby se urc€ilo riziko a stupen zavaznosti hygie-
nickych nebezpeci, ktera negativné ovliviuji zdravi a bezpe€nost osob. S provadénim posouzenim rizik
s pravidelnym sledovanim se mohou procesy odpovidajicim zplsobem upravit.

Zajistéte, aby osoba, ktera provadi posouzeni rizik, byla kvalifikovana.
Pfi typickém posouzeni rizik se ovéfuje nasledujici:

* Kuvalita dodavané vody.

* Prostfedi zvih€ovace vzduchu.

* Postupy udrzby.

* Moznosti Upravy vody (napf. ultrafialové svétlo, reverzni osméza nebo deionizace vody atd.)

Radné postupy Udrzby spoleéné s doporudenymi kontrolami stanoviété pfispivaji k tomu, aby bylo za-
ruéeno dodrzovani lokalnich predpist a aby osoby byly chranény.

Doporucuje se zvihCovaci systém kontrolovat mésicné. Zajistéte, aby byly zaznamenavany vysledky
kazdého posouzeni.

Pokud nebudou u€inéna zadna pfimérena opatreni proti vzniku nemoci, jako napfiklad proti legionel6ze,
muze to vést k onemocnénim, umrtim a narok(im ze zaruky.
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KONZULTACE, PRODEJ A SERVIS:

Vaflair

Flair, a.s.

Jihlavska 512/52

140 00 Praha 4 - Michle

tel.: +420 241 774 105, fax: +420 241 774 106
info@flair.cz; www.flair.cz

Flair, a.s. organizacna zlozka Slovensko
Stara Vajnorska 37, 831 04 Bratislava

tel.: +421 244 632 567, fax: +421 244 632 569
info@flair.sk; www.flair.sk

CH94/0002.00

Condair Group AG

Gwattstrasse 17, 8808 Pfaffikon SZ, Switzerland
Phone +41 55 416 61 11, Fax +41 55 588 00 07
info@condair.com, www.condairgroup.com
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